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VATreg,no,: DE143760280 ii i i ii i i i 
Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Go, KG Dr.-Georg-Schaeífler-Str 25 7781 a Biah1 

Magna PT S.p.A. 
V Dei Ciclamini 4 
f-70026 MODUGNO BA 
'Plani cade: 100 

Cod.fomilore! 
Supplier No. 

91ao2566 

1 i Ordine d'acquisto nlorder No. 

550004219701 

VAT reg.no.: 

ITa48a6s5o72s 

10 Vs.rtt. / 
Your Reference 

416 

15 I1aù agglunthrV 
AdditEona! Data 

2 Nata destinatario 1 Receiving Noles 

6 Porto t Freight 

Franco) 
Free 

incoterms 

FCA BGHL 

Assegnato) 
Not Free 

i2 Ns reparto! 
Our Repartrnant 

AGKBHL-P31 1. 

Nikolai Neumann 

i i i ii 
7 Gonsegna! Rellevery 

i 
Femovial Gorrîare! 
Rail Carrier 

i ii 

PortcV Aitravethrra! 
Freight OtherVehlcie 

Espresso! VetNra propria/ 
Express Qvm Vehicle 

Posta 

13 Tel. 

+4972239415971 

~C~~~F~LER 

Bola d~ consegna 
©efiWe~y note 
Lista imballi 1 Packing note 

3 Nr. bollai 
Dellavery Note No. 

4 Rata spedizione! 
Shipping Data 

FaGura/lnvofce 

8 NrJNo. 

9 Rata/Rate 

40~ 2i 404 

13.01.2024 

14 Nr. dessfnatariol 
Receiver No. 

~6 Nr. d'ordiner 
Oróer No. 

24466 216534 

19 Tipo sped ione! 
Shipping Code 

21 Imballo) 
Packing 

25 
Indirizzo dl 
spedlrlone/ 
Shipping 
Address 

SGhWeltzet~ Gmbh -t- C4. 

Autocarro) Standard 

4 x THA-500182, 32 x TBA-500135, 4 x Ti3A-500122 

20 
Franco) 
Free 

Assegnato! 
Not Frea X 

23124 
Lordo) 
Gross 

NettoMet 

22 Rltspedàlonel 2fi luogo di scarico 
Shipping Marie Receiving Locatbn 

13848844 14248 

Paso 3ordolTotal Weight 

3.244,0 kg 

2.995,2 kg 

~~~zSS f22 

~► 991 12G~ 

27 Pos. 28 Cod.art.desttnatario 1 
Receiver Part No. 

29 Desaizlona 1 Cod.aR 1lmball 
A escriptton 1 Part No.1 Pack 36 Quantità 1 

fluantlty 

3i Unità 

mis.! 

Griy Unit 

40 DestJnafarlo 1 ReceNer 

a.tà! oy+!-

ZO 25001925.0 

550004219701 

N. Colli 

1 ,303305486 

2 303307086 

3 303318403 

4 303319048 

Peso 

netto 

748, 8 KG 

748,8 KG 

748,8 KG 

748, 8 KG 

L-020M0-1x00--01 Dc dry#s 
Doppia frizione 

20892$723-0000--13 

Garioo 113atch Carko I Batchfluantità carico / Quantity 

0029825743 192 PZ 

192 
,f ~ 

y.g.l. K y, ~ ~ ~~~~ 
~ ~ ~ r ..Y ~ ~ r~ 

~~~~~~~€~~{Gr~1r ~~~~~~ 

~~r~: 
Ursprungsland / Country f origln ~~ ~ G~~rii~~iacata: 

Qua e~~~iva: 

Quanttt~ 

-{tpo 
1mba1tiag9lo: ~ 

ti~ 
t~~aili: ~,~~~~10: 

~uan :~ s~hed Q 

Lista imballi e dimensioni 

Peso 

lordo 

811,0 KG 

Mat.No. 

811,0 KG 

Mat.No. 

811,0 KG 

Mat.No. 

811,0 KG 

Mat.No. 

~Cnfo[CCll~à a 

pat~ 
cDn~tolr 

ti itma f 

Dimensions Packing Description 
r 

1.200x1.000x 810 MM TBA-500182 

208928723-0000-13 Quantity: 

1.200x1.004x 810 MM TBA-500182 

208928723-0000-13 Quantity: 

1.200x1.000x 810 MM TBA-500182 

208928723.0000-i 3 Quantity 

1.200x1.000x 810 MM TBA-500182 

208928723-0000-13 Quantity: 

Pagina ~. / 2 

48 PZ 

48 PZ 

48 PZ 

48 PZ 

~ NO 

Nr-Kanban 

Schaeffler Automoti~e Bueh[ GmbH & Co. KG 
IndusViesóa8e 3, 77815 BOhI, Telefon+49 7223 941•0, Telefax+49 7229 26950, óntemet wwvr.schaelFler.com, Sltz; BOh1, Reglstergerìcht AG Mannhelm HRA 210932; 

Pers+~nllch haftende Gesellschafterlrl; Schaeffter80hl verwaltungs GmbH, Sltz: e0hi, Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Gesch~ftsft7hr9r: Stafan Bauerrets, Mlchael SBding, Matthias zlnk, 

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, B1.Z 662 80053, Konto 8 951 500 00, Wàhrung EUR4, BIC RRESDEFF662, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden•Baden, 8lZ 66240002, Konto 1 129 

600 00, Wàhrang LI$D, BIC CpBADEFFfi62,1BAN DE77 6624 0002 0712 9600 00, USl•IdNf DE 1 43 760 280 



.s 
G 

~ 
L 

ii i i ii i 
Bolla Nr.1Deflvery note no.: 40~ 2~ 404 DatumlDate; 13A1.2020 

i i ii 

Gestione beni in prestito 

i i i ii i i ii 
SC~HAEFFLER 

Bolla di consegna 
Deli~rery note 
Lista imballi / Packing noie 

4,000 P-26-TBA-540182 Palette 1200X1000X170-GR TBA-500182 

32,000 P-33-TBA-540135 Tray 997X597X158-MAGNA TBA-500135 

4,000 P-38-TBA-500122 Decke! GR-MAGNA-1210 TBA-500122 

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sonq 

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazir~ne secondo i1 diritto dell'Unione Europea o 

degli Stati Uniti. 

Pagina ~/2 

Schaeffler Autamati~e Buehl GmbH & Ca. KG 
fndustriestraf3e 3, 77815 9flhl, Telefon +49 7223 941-0, Telefax f49 7223 28950, Intemat www.schaeffler.com, Sflz: BOhl, Reglstergerlcht AQ Mannhefm HfiA210932; 

PBss~nliCfl tlaftefld9 GBseijscFtafterin: Schaeffler Bphl Varwaltungs GrnbN, Sltr; BOhI, Registergerfcht AG Mannhefm HRB 211135, Gesch~ftsfahfer. StaYan fjauerrels, M~hael Stkìfng, MatthlasZlnk; 

8ankverbindungerl: Gommerzbank SaderrBeden, BL.Z 682 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahreing EURO, BIC pRESDEFF662, IBAN f]E48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BI.Z 682 400 02, Konto 1 129 

600 00, ~IlShrung USD, 131C CflBAAEFF662, IBAN d1=77 6624 0002 0112 9600 00, Usi-]dNr. fJE 143 780 280 



Sei~ úber ... 

CMR-~rachtbrief 
Senciung-Nr.: ZO-O~Q187'vom 93.0~.2020 

50 
Jahre 

III ii ii ii u ii ii II ii~iiiu iiii 
~0-0009a~ 

Ludwigsburg, 13.01.2Q20 
Seita 1 van 1 

1 Ahsenderl Expedíteur 

Schaef#ler Automotive 
Hueh! GmbH 8i Co.KG 
Industri~strasse 3 
77815 f3iih1 

1NTERNATlONALER FRAGHT$RlEF C ~ R LETTRE DE VOLTURE 1NTERNATlONAL v !Y! 
Ciase Befbrderung unferliegt trotz alner ge- Ce transport est soumis, nonobstant tpute 
gantailfgen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, à fa Convention relative ar, 
Úbereinkommens úber den Befbrderungsvertrag Gontrat de transport international des 
im intern Straf3enggten+arkehr (CMR}, merchandises par route (MR}. 

2 Empfgnger 1 Destinalaira 

MAGNA PT S.p.A. 
V!A DEI C]CLAMlNI, 4 
70026 MODUGNO 
lTAL1EN 

~ FrachtfOhrer l Transparteur Berlutzte Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GmbH ~ Ca. D-~8-t)19-G-0158 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-S#rafie 23 
71634 Luàwfgsburg 

3 Auslleferungsart dos Gutes 1 Kíeu prèver pour la livraison de la merchandise 

Or#1Lieu MODUGNO 
Land/Pays ltalfen ZeiflTemps 
DatumlDate 15,01,202D 

7 Nachfoigender Frach#f4hrer 1 Transporteurs successifs f3enutzte Gen.-Nr.: 

4 Ort and Tag der Úbemahma I Lieu et date de la prise en charge de fa marchandìse 

Orf /Lieu Buhl 
Land! Pays Deutschland Zest! Temps 
Daum /Date 13.01.2020 

• 
$ Vorbehalte and Bemerkungen dos FrachtfGhrer! 

Ràserves et observations dos transporteltrs 

rJ  BelgefBgte Documents 1 Documents annexes 

~ Pos. ~ ~ ZelcheNNr. ~ ~ Anzahl der LM ~ 2 Art der Verpackung ~ 3 Bezeichnung des Gutes ~ 4 Gewícht, kg ~ rJ  Umfang 
No. Marques at numèros Nombre des colis Mode dembailaga Nature de ]a merchandise Poids, kg cbm 

1 40121404 4 COLLI Getrieheteile 3.2x4 

Somme; 4,00 LOLL! 3.244,00 
7otat 

~ ~ Anwaisungen des Absenders ~ 7 Angaben zur Ermíttlung der Tarrfkíiomeler mit GrenzGbergàngen 
von bis km 

~ $ Frachtzahlungsanwelsungl Prescrlptlon d'afiranchìssement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 
21 Basandera VareinbarungenlConventions par#icuiieres 

l:lbemahmebest~tigLing des Fahrers: Die Sendung wurde 
vollst~ndig and in àiasserlich gofer Beschaffenheit 
i~bem~mr~eri~ Die Ladtangssicherung ist gem~ss der 

é~~é~f2 ici~erl~l,~orgaben durch den Fahrer erfalgt. 
x~ ,~~t~Z~jCt l 

Amtifches Kennzelchen Nutz]astin t 
~ ~ Kfz 

Fah anger ~ ~` ~ ~~? 
~`  ate` }1

c 0- f V
~s-~i )~', 

2~ Benutater Grenzúbergang n~ m1nj~ ,~f1 
~la dt;l GICÌ~ 

27 Gut 24-OOp987err3pfangan am Dauum 1 baba 
Rbceptíon des merchandises le 

20 Schaefffer Automotive 
D-77815 Bi]hl 

Unterschrìft and Sfempel des Absenders 
Signature et timbre fexpèditeur 

23 SCH 
_ D-716 
G r 

~e~l 

EIT~~ ,i• :• ;~~•~ 
4 Lu~i~" sb rg 

~~ ~f ~~~~a ~.~ - rr ~~ ~~~ ~ ~ ~~~nt~ta 
to h ~#j ~n~~~ s Frachifúhrers 
l~ a et imbre du transporteur 

MAGNA PT S.p.A. 

1-70026 MODUGNO 

Unterschríft and Sfampel des Empf~ngers 
Signature et timbre de destinataire 

SCf~WEITZER GmbH & Co. Intern. Speditian KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
79634 Ludwigsburg 
Telefon (Q 71 49} 24 59-0 
Telefax (0 79 41) 24 59-22 

Gesch~ftsf(ihrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer 
Amtsgerlcht: Ludwigsburg 
Handelsregfster~ Stuttgart HRA 200856 
lntemef: www,schweifzer-logistik.de 

COM M El?Z 8Aí~1 K 
Konto: 0504540600 
BIZ: 604 sao a~ 
IBAN: t)E93 6048 0008 0509 5406 00 
SWIFT: f}RESE?EFF604 



~ 
~( Fornitore ((Nome, Ind[rizzo, Paese} Nr, FomttoraS10Q2566 
t~ Trasportatore{Nome, Indlrìzzo, Paese} Nr.Fomltore 

Schaeff ler Automotive Bueh1 
GmbH & Co. KG 

Dr. -Georg--Schaeffler-Str . 25 
DE w 7 7 815 Buhl 

BOL!_A DI CONSEGNA INTERNAZIONALE 
1NT1=FiNAT[ONAL CONSIGNMENT NOTE 

Dlese 13efSrderung unterilegl trotz 
elnergegenteiligertAbmachung den Pagina 1 
Bestlmmungen des l.ibereinkammens 

ntematianBalea Strafiéngútervérkehr {CMR). 13 8 4 8 
/ 1 
84 4 

Des;fnatarla {Name, indirizza, Paese} 
Consignee (Name, Address, Gauntry} 

Magna PT S.p.A, 

V Dei Ciclamini 4 

IT-70026 Modugno 

Traspgortatore (Nome, Endlrizza, Paese} 
Carcfer (Name, Address, Country} 

Schweitzer GmbH f Co. 

Internationale Spedition KG 

Carl-Benz-Str. 22 

DE•-7163 4 Ludwigsburg 
as rR"~~~ 9 # ~.~~_*~~~y iii 

3 Luogo di consegna della merce 
Luogo dl consegna della merce 

OrtlArea Modugno 
LandlPaesa Italia 

14248 

Trasportatore sucEés5iv3(Ndrrt~~lriàlrl'z~ ,~ é b~~" ~` 
~ ~ Successive Carders {{~~~~d~ ;~s~&~9,t~~~~ 

7~~3~` Rl'_t~o ~t 4ug1~~ ~~~) . 
~ ~,~5 ~~11~:~à ~~ ~ ~~g~ ~ 7 ~ ~~ 

~ ~tOI~L~ j~~~}Q: ~~, ~ ~~~~ ~~~ 4 Lunga e data di ritiro marce 
Place and Rate of Acceptance of Goods 

Ort/Area Buhl 
LandlPaese 

Germania 
DatalDate 

1 
~ ' ~ ~ e ~ O ~ ~ 

Riserva di trasporto ~ 
8 Reservations of Carriers 

G Doctimentf allegati 
í~ Doaiments Bndosed 

Note articolari ~] Posiziona del coito Ti o d'imballo ggio Descrizione marca Numero Pesa lorda ((k n Volume m~ 
Mark ànd Nos ! Nr. del colf[ ~ Typs of Packaging 9 Description of Goods ~ O Statistico ~ ~ Gross Wefghtg~kg} ~ 2 Vaiume ~ma~ 

Statisticai 
automotive 870~~~0 

40121404 4 TBA-X001$2 Parts 3244,00 3,888 

Totale: 4 Imballo 3244,00 3,888 

t 

Bez.s. 
Nr.9 
Descr. 
No•9

_ 

Nr. etic~tette Hazard 
Hazard Label No. 

Numero UN 
Number UN 

Gruppo 
d'imbailagglo 
Packaging Group 

i ~ 
I 

a carico dl: 
To Be Pald By: 

ornitare 
raspartatore 

alata 
urrency 

Destlrtiatario 
Consignee 

ondizianf di trasporto 
ransportation Charges 

• iduzione 
eductions -13 

Is razioni del mittente (doganai[ a altra iormalltà} 
Istruzionl del mittente {doganali a altratormalità 

SA/BHL-PLL01 i .A. Kevin K~shammer 
TEL: x}97223 9411389 PAX: ~-497223 9413439 

+ubtotata 
+ubtotal 
+uppiemento 
+uoplament 
• tra spese 
• ddìtlonal Fees 

~ttt}érs 
~ 

orale da pagare 
oral to Pay 

Rimborso 
Reimbursement 

•~ C Pagamento condìziont df trasporto 
l J Payment of Freight Charges 

FCA BT.7HL 

~i O Accord) speclalf 
G Spedal agreements 

•~ Pradatto In da 
1 Stablltta in BLi.hl a 13 . Q1.2 02 0 

r~ Merce ricevuta Data G4 Goods received Date 
da 
a 22 Schaeffler Automotive Kuehl 

Dr,-Georg-Schaeffiler-Str. 25 
77$15 Buhl 

Firma e stampa del fornitore 
Signature and Stamp of Sender 

~~ 

Erma e stampa del trasportatore 
Signature and Stamp of Carrier 

Firma e stampa del cltenta 
Signature and Stamp of Consignee 

G Datl utilizzati per determinare 
~.J Calcalo distanza 
da/from 

Ia distanza 

arto ~ 
Palett Fornitore - Pafetts Sender Palett Cliente - Paietts Consignee 

Tipo umero ivo 
Cambio 

Camb[o Tipo (Numero fro 
Exchange 

Exchang 
G 

Euro Pallet Euro Pallet 

~~ ~ ~`c~~~ ~ ~, ~.li`.l. Gitterbox 

~~~~ 1Eilà~'sn~, s c-iCO2cî Modugno {8A~ 5ingle Pallet 

26 
Contratto Partner del trasportatore 

~} Conferma 
~ ~~ 

yip 

cevim~rrt D 

e~ut~ 

~ a~ 

~~~ ~~~e~~a 

~0 

dl 

Canfermaautlsta/Datali=irma 

27 Targa

re 
1 ~- 1_ ~~ ~ ~LI

i

Carico netta in 
km ~ f 7L'~~ 

Ce~J 

~/ ? f~ 
Rimorchia 

Used App . NO . ~2~í~ÌCa SU ~`~~~ àrt~~~ÌÌ~1~ÀB i_ ~. a t cera 1 n F;(~ C7 ~>~ >~r 


